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—— Anmerkung

Vor Verwendung dieser Informationen und des darin beschriebenen Produkts sollten die allgemeinen Informationen im
Anhang A, ,Sicherheitshinweise" auf Seite 3, und im Anhang B, ,Bemerkungen“ auf Seite 9, gelesen werden.
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Zusatzmodule entfernen und austauschen

Achtung: Vor dem Entfernen oder Austauschen der Zusatzmodule muf3 das
Netzkabel vom IBM High Performance Ethernet Workgroup Switch IBM 8275
Modell 416 abgezogen werden.

Die folgenden Zusatzmodule werden angeboten und kénnen gesondert bestellt
werden:

e 10/100BaseTX-Modul mit 8 Ports, Teilenr. 35L2355
e 100BaseFX-Modul (Multimode-Glasfaser) mit 8 Ports, Teilenr. 35L2356

Fluhren Sie nach Erhalt der Zusatzmodule die folgenden Schritte aus:

Schritt 1  Teilen Sie dem Netzadministrator mit, daf? Sie ein Zusatzmodul ent-
fernen oder austauschen mochten. Ziehen Sie das Netzkabel von der
Ruckseite des Switch IBM 8275-416 ab.

Schritt 2 Sollte es sich um die Erstinstallation eines Zusatzmoduls handeln,
entfernen Sie mit einem Schraubendreher die Schrauben von der
Abdeckung des nicht belegten Steckplatzes. Falls Sie ein Zusatzmodul
austauschen, ziehen Sie die an das Modul angeschlossenen Kabel ab
und kennzeichnen Sie die einzelnen Kabel. Beachten Sie die folgenden
Hinweise zum Umgang mit Kabeln:

e Vermeiden Sie Zug- oder Biegespannung an Kabeln.

e Verlegen Sie Kabel nicht in der Néhe moglicher Stérquellen wie
Einheiten mit Motorantrieb oder Leuchtstoffréhren.

e Verlegen Sie Kabel nicht in Gdngen und Durchgangsbereichen, um
Sturzgefahr zu vermeiden. Sollte eine solche Kabelfiihrung unum-
ganglich sein, verwenden Sie Kabelabdeckungen.
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Ldsen Sie die Randelschrauben. Ziehen Sie dann das Zusatzmodul vor-
sichtig an den Réndelschrauben aus dem Steckplatz. Sollte es sich um
die Erstinstallation eines Zusatzmoduls handeln, entfernen Sie mit einem
Schraubendreher die Schrauben von der Abdeckung des nicht belegten
Steckplatzes.

Schritt 3 Achtung: Diese Module kénnen durch statische Entladung beschadigt

Schritt 4

Schritt 5

Schritt 6

werden. Um dies zu verhindern, wird jedes Zusatzmodul in einer antista-
tischen Hulle geliefert. Bei Berihrung dieser Zusatzmodule sollte ein
Antistatik-Armband getragen werden. Beachten Sie die folgenden
Hinweise:

¢ Belassen Sie das Zusatzmodul in der antistatischen Schutzhiille, bis
die Vorbereitungen fir die Installation abgeschlossen sind.

e Beriihren Sie vor dem Entnehmen des Zusatzmoduls aus der anti-
statischen Schutzhille den Metallrahmen des Switch IBM 8275-416.

¢ Fassen sie das Zusatzmodul nur an den Kanten oder Randel-
schrauben an. Berthren Sie nicht die Schaltkreiskarte, Komponen-
ten, Lotstellen oder Kontaktstifte.

Entnehmen Sie das Zusatzmodul unter Beachtung der obigen Hinweise
aus der antistatischen Schutzhille. Setzen Sie das Modul dann wie in
der Abbildung dargestellt in die Fuhrungseinrichtungen auf beiden
Innenseiten des Steckplatzes ein und driicken Sie es vorsichtig in den
Steckplatz, bis es fest im Anschlul? sitzt. Sichern Sie das Zusatzmodul,
indem Sie die Randelschrauben festziehen.

SchlieRen Sie das Netzkabel wieder auf der Rickseite des Switch IBM
8275-416 an.

Der Switch IBM 8275-416 ist jetzt betriebsbereit. Uberpriifen Sie den
Status der LEDs des Zusatzmoduls. Die LED "OK" sollte kontinuierlich
leuchten, die LED "FAULT" darf nicht leuchten.

Lassen Sie sich beim AnschlieBen der Kabel an die Ports vom Netz-
administrator beraten.
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Anhang A. Sicherheitshinweise

A

Danger: Before you begin to install this product, read the safety information in
Caution: Safety Information—Read This First, SD21-0030. This booklet describes
safe procedures for cabling and plugging in electrical equipment.

A

Gevaar: Voordat u begint met de installatie van dit produkt, moet u eerst de
veiligheidsinstructies lezen in de brochure PAS OP! Veiligheidsinstructies—Lees dit
eerst, SD21-0030. Hierin wordt beschreven hoe u electrische apparatuur op een
veilige manier moet bekabelen en aansluiten.

A

Danger: Avant de procéder a l'installation de ce produit, lisez d'abord les consignes
de sécurité dans la brochure ATTENTION: Consignes de sécurité—A lire au
préalable, SD21-0030. Cette brochure décrit les procédures pour cébler et
connecter les appareils électriques en toute sécurité.

A

Perigo: Antes de comecar a instalar este produto, leia as informagdes de
seguranca contidas em Cuidado: Informacbes Sobre Seguranca—Leia Isto
Primeiro, SD21-0030. Esse folheto descreve procedimentos de seguranca para a
instalacdo de cabos e conexdes em equipamentos elétricos.

A

fabe + ZEEREMLCHT > FHBE
"Caution: Safety Information--Read
This First" SD21-0030 it A
MR R ESEIE - EARFMEEIRA
I B 2R aR M AR R AR IR 22 A8 -

A\

Opasnost: Prije nego sto pocnete sa instalacijom produkta,
procitajte naputak o pravilima o sigurnom rukovanju u
Upozorenje: Pravila o sigurnom rukovanju - Prvo procitaj ovo,
SD21-0030. Ovaj privitak opisuje sigurnosne postupke za
prikljucrivanje kabela i prikljucivanje na elektricho napajanje.
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A

Upozornéni: nez zahajite instalaci tohoto produktu, prectéte si
nejprve bezpe€nostni informace v pokynech ,Bezpe€nostni
informace“ ¢. 21-0030. Tato brozurka popisuje bezpec¢nostni
opatreni pro kabelaz a zapojeni elektrického zafizeni.

JAN

Fare! Fgr du installerer dette produkt, skal du leese sikkerhedsforskrifterne i NB:
Sikkerhedsforskrifter—Laes dette forst SD21-0030. Vejledningen beskriver den
fremgangsmade, du skal bruge ved tilslutning af kabler og udstyr.

A

Gevaar Voordat u begint met het installeren van dit produkt, dient u eerst de
veiligheidsrichtlijnen te lezen die zijn vermeld in de publikatie Caution: Safety Infor-
mation - Read This First, SD21-0030. In dit boekje vindt u veilige procedures voor
het aansluiten van elektrische appratuur.

A

VAARA: Ennen kuin aloitat tdman tuotteen asennuksen, lue julkaisussa Varoitus:
Turvaohjeet—Lue tdmé ensin, SD21-0030, olevat turvaohjeet. Tassé kirjasessa on
ohjeet siité, miten sahkolaitteet kaapeloidaan ja kytketaan turvallisesti.

A

Danger : Avant d'installer le présent produit, consultez le livret Attention : Informa-
tions pour la sécurité — Lisez-moi d'abord, SD21-0030, qui décrit les procédures a
respecter pour effectuer les opérations de cablage et brancher les équipements
électriques en toute sécurité.

A

Vorsicht: Bevor mit der Installation des Produktes begonnen wird, die Sicherheits-
hinweise in Achtung: Sicherheitsinformationen — Bitte zuerst lesen, IBM Form
SD21-0030, lesen. Diese Veroffentlichung beschreibt die Sicherheitsvorkehrungen
fur das Verkabeln und Anschliel3en elektrischer Geréate.

A\

Kivduvog: [lpwv Eekivrjoete Tnv eykatdoTtaorn autou Tou TMPOIOVTOog,
dlaBdote TIg MAnpoPopieq aopdielag oto QUANADIO Caution: Safety
Information-Read this first, SD21-0030. Zto QUAAASLO autd
neptypdgovTtal ol acpaieiq dladikacieq ylia Tnv KaAwdiwon Twv
NAEKTPIKWV CUCKEUWV Kal Tn ouvdeor Toug otnv mpida.
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A

Vigyazat: Miel6tt megkezdi a berendezés lizembe helyezését, olvassa el a
Caution: Safety Information— Read This First, SD21-0030 kdnyvecskében leirt
biztonsagi informéacidkat. Ez a kdnyv leirja, milyen biztonsagi intézkedéseket kell
megtenni az elektromos berendezés huzalozasakor illetve csatlakoztatasakor.

A

Pericolo: prima di iniziare l'installazione di questo prodotto, leggere le informazioni
relative alla sicurezza riportate nell'opuscolo Attenzione: Informazioni di sicurezza
— Prime informazioni da leggere in cui sono descritte le procedure per il cablaggio
ed il collegamento di apparecchiature elettriche.

A\

kg : BAREZRRT HHEIIC. R2ICHTS
IMRFSD21-0030 @ TRAIZBHEAH L FZELV]
(Read This First) DIEZHFZTHA 2Ly,
ZOMRFIE. EREBOREHER ERD
FIBIZDWTEHBALTWET,

A

I8l o] MEFS MxIot7| Hof BEA]
"F=ol ok FHE-AIESY| HMof!
(SD21-0030) of U= &A™ HEHE
QloAlIAQ

21—H= .

A

OMNACHOCT

Mpen oa nodHeTe Aa ro MHcTanMpare OBOj NPOAYKT, Npo4YnTajTe
ja nHhopmaumjaTa 3a 6e36e4HOCT:

"Mpegynpegysarbe: ndbopmauuja 3a 6e36egHocT: NpounTajte ro
npeo osa", SD21-0030.

OBaa 6powypa onuwysa 6e36e4HOCHM Npoueaypun 3a Kabnupame
N BKIydyBare Ha efleKTpudHa onpema.

A

Fare: Far du begynner & installere dette produktet, ma du lese
sikkerhetsinformasjonen i Advarsel: Sikkerhetsinformasjon — Les dette forst,
SD21-0030 som beskriver sikkerhetsrutinene for kabling og tilkobling av elektrisk
utstyr.
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A

Uwaga:

Przed rozpoczeciem instalacji produktu nalezy zapoznac sie z instrukcja:
"Caution: Safety Information - Read This First", SD21-0030.

Zawiera ona warunki bezpieczenstwa przy podtgczaniu do sieci elektrycznej
i eksploatacji.

A

Perigo: Antes de iniciar a instalacdo deste produto, leia as informacdes de
seguranca Cuidado: Informacgbes de Seguranca — Leia Primeiro, SD21-0030. Este
documento descreve como efectuar, de um modo seguro, as ligagbes eléctricas
dos equipamentos.

A

OCTOPOXHO: lMpexae 4em NMHCTaMPOBaTb 3TOT
NPOAYKT, MPOYTUTE VIHCTPYKLUMIO NO TEXHUKE Be30-
NacHOCTU B AOKyMeHTe "BHumaHune: MHCTpyKums no
TexHuke 6e3onacHoCcTM -- [poyecTb B nepByto ovepenp”,
SD21-0030. B aTon 6poluope onucaHbl 6esonac-
Hble CNocoObl KabnMpoBaHUS 1 NOAKIIIOYEHUS SNEKT-
puyeckoro o6opyaoBaHus.

A\

Nebezpecenstvo: Pred inStaldciou vyrobku si precitajte
bezpecnosté predpisy v

Vystraha: Bezpe¢ osté predpisy - Precitaj ako prvé,
SD21 0030. V tejto brozirke su opisané bezpecnosté
postupy pre pripojenie elektrickych zariadeni.

A

Pozor: Preden zaénete z instalacijo tega produkta
preberite poglavie: ‘Opozorilo: Informacije

O varmem rokovanju-preberi pred uporabo,"
SD21-0030. To poglavie opisuje pravine
postopke za kabliranje,

A

Peligro: Antes de empezar a instalar este producto, lea la informacion de
seguridad en Atencion: Informacion de Seguridad — Lea Esto Primero, SD21-0030.
Este documento describe los procedimientos de seguridad para cablear y enchufar
equipos eléctricos.
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A

Varning — livsfara: Innan du bérjar installera den hér produkten bor du lasa
sakerhetsinformationen i dokumentet Varning: Sékerhetsféreskrifter— L&s detta
forst, SD21-0030. Dar beskrivs hur du pa ett sakert satt ansluter elektrisk
utrustning.

PRI S 2 T+ 5SRO 2R <

ar JEBdR - L EEE SD21-0030
ST B e A ke i o FE AR R 222 -
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Anhang B. Bemerkungen

Hinweise auf IBM Produkte, Programme und Dienstleistungen in dieser Veroffentli-
chung bedeuten nicht, da’ IBM diese in allen Landern, in denen IBM vertreten ist,
anbietet. Hinweise auf IBM Lizenzprogramme oder andere IBM Produkte bedeuten
nicht, daf3 nur Programme, Produkte oder Dienstleistungen von IBM verwendet
werden kénnen. Anstelle der IBM Produkte, Programme oder Dienstleistungen
kénnen auch andere ihnen aquivalente Produkte, Programme oder Dienstleistungen
verwendet werden, solange diese keine gewerblichen Schutzrechte der IBM ver-
letzen. Die Verantwortung fur den Betrieb der Produkte in Verbindung mit Fremd-
produkten liegt beim Kunden, soweit solche Verbindungen nicht ausdriicklich von
IBM bestatigt sind.

Fir in diesem Handbuch beschriebene Erzeugnisse und Verfahren kann es

IBM Patente oder Patentanmeldungen geben. Mit der Auslieferung dieses Hand-
buchs ist keine Lizenzierung dieser Patente verbunden. Lizenzanfragen sind schrift-
lich an die nachstehende Adresse zu richten. Anfragen an diese Adresse miissen
auf englisch formuliert werden.

IBM Europe

Director of Licensing

92066 Paris La Defense Cedex
France

Hinweise fur Benutzer von Online-Versionen dieses Handbuchs
Fur Online-Versionen dieses Handbuchs berechtigt IBM den Kunden zum:

» Kopieren, Andern und Drucken der auf dem Datentrager enthaltenen Dokumen-
tation zur internen Verwendung, vorausgesetzt, dal3 der Copyrightvermerk, alle
Warnhinweise und andere erforderliche Hinweise auf jeder Kopie oder Teilkopie
enthalten sind.

 Ubertragen der unveranderten Originaldokumentation, wenn das dazugehdrige
IBM Produkt Ubertragen wird (dazu gehdren Maschinen des Kunden oder Pro-
gramme, wenn die Programmlizenz eine Ubertragung erlaubt). Nach der Uber-
tragung missen alle anderen Kopien der Dokumentation vernichtet werden.

Der Kunde ist fur die Entrichtung von Steuern verantwortlich, einschlief3lich der aus
dieser Berechtigung resultierenden Vermogenssteuer.

Bei Zuwiderhandlungen gegen die obengenannten Bedingungen erlischt diese
Berechtigung. In diesem Fall mul3 die maschinenlesbare Dokumentation vernichtet
werden.
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Hinweise zur elektromagnetischen Vertraglichkeit

Federal Communications Commission (FCC) Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Ope-
ration of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference,
in which case the user will be required to correct the interference at his own
expense.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to
meet FCC emission limits. IBM is not responsible for any radio or television
interference caused by using other than recommended cables and connectors or by
unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or
modifications could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Industry Canada Class A Emission Compliance Statement

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité aux normes d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe A est conform a la norme NMB-003 du
Canada.

European Norm (EN) Statement

10

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council
Directive 89/336/EEC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility. IBM cannot accept responsibility for any
failure to satisfy the protection requirements resulting from a non-recommended
modification of the product, including the fitting of non-IBM option cards.

This product has been tested and found to comply with the limits for Class A Infor-
mation Technology Equipment according to CISPR 22/European Standard EN
55022. The limits for Class A equipment were derived from commercial and
industrial environments to provide reasonable protection against interference with
licensed communication equipment.

Warning: This is a Class A product. In a domestic environment this product may
cause radio interference in which case the user may be required to take adequate
measures.
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Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz Uber die elektromagne-
tische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG) vom 30. August 1995 (bzw. der
EMC EG Richlinie 89/336)

Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das
EG-Konformitatszeichen - CE - zu fuhren.

Verantwortlich fur die Konformitéatserklarung nach Paragraph 5 des EMVG ist die
IBM Deutschland Informationssysteme GmbH, 70548 Stuttgart.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraph 3 Abs. (2) 2:

Das Gerat erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 50082-1 und EN 55022 Klasse A.

EN 55022 Klasse A Gerate missen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:
“Warnung: Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohn-
bereich Funkstérungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt
werden, angemessene MalRnahmen durchzufiihren und daftr aufzukommen.”

EN 50082-1 Hinweis: “Wird dieses Gerét in einer industriellen Umgebung betrieben
(wie in EN 50082-2 festgelegt), dann kann es dabei eventuell gestért werden. In
solch einem Fall ist der Abstand bzw. die Abschirmung zu der industriellen Stor-
quelle zu vergréRern.”

Anmerkung: Um die Einhaltung des EMVG sicherzustellen, sind die Gerate wie in
den IBM Handbichern angegeben zu installieren und zu betreiben.
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Japanese Voluntary Control Council for Interference (VCCI) Statement

This product is a Class A Information Technology Equipment and conforms to the
standards set by the Voluntary Control Council for Interference by Information
Technology Equipment (VCCI). In a domestic environment this product may cause
radio interference, in which case the user may be required to take adequate

measures.

COEER., FHRNEXREFEREEFIRMHES (VCC 1) DEE(C
EDC(VFAABRBEMEETY, CORBEZRERRCHAIHILERYEE
@i%;gggg\ggiﬂ’ COERICIIERENEYLGHREZET DL OEKR

Korean Communications Statement

Please note that this device has been certified for business purpose with regard to

electromagnetic interference. If you find this is not suitable for your use, you may
exchange it for one of residential use.

Taiwanese Class A Warning Statement

B AR
BERAFTHRGETRES » &
AR IRIE AR B 0 7T
LR T £
HERT » A H %
KARI L E F o H R o
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Lasersicherheit

Class 1 Laser Product

Laser Klasse 1

Laser Klass 1

Luokan 1 Laserlaite

Appareil A Laser de Classe 1

Entspricht DIN IEC 825-1, 1993

LED-Sicherheit

Class 1 LED Product

LED Klasse 1

LED Klass 1

Luokan 1 Ledlaite

Appareil A LED de Classe 1

Entspricht DIN IEC 825-1, 1993

Marken

IBM ist eine eingetragene Marke der International Business Machines Corporation.

Andere Namen von Unternehmen, Produkten oder Dienstleistungen kénnen Marken

anderer Unternehmen sein.

Anhang B. Bemerkungen
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